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IMPORTANT:
DOUBLE CHECK THIS PROOF!
It is your responsibility to proof read, verify size, colors, UPC 
number, rewind position, �lm color, all text copy spelling and art 
on this proof. We are not responsible for errors on �nal plates if 
you have signed this proof without proper evaluation.
PLEASE SIGN AND DATE THIS APPROVAL AND SEND THIS 
BACK TO KILIPER CORPORATION WITHIN 48 HOURS. 
YOUR JOB WILL NOT BE ON THE FINAL PRODUCTION 
SCHEDULE UNTIL WE GET THIS INFORMATION BACK. 

REWIND INFORMATION: Please confirm the 
position in which the sleeves will be coming off the 

core onto the bottle.

X

For artwork that is a revision to a previous item, 
Kiliper Corporation will dispose of the plates that 

are being replaced.  If requested, Kiliper 
Corporation can store or return old printing plates.   
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 Drinking Water System Cleaner
Détergent pour système 

d’eau potable

Manufactured for/Fabriqué pour JEFO NUTRITION, INC.
Saint-Hyacinthe, Quebec, Canada, J2S 7B6

Canutec: 1-613-996-6666 (24 hour emergency)
(Urgence 24 heures)

PROXY-CLEAN® is a registered trademark
www.proxyclean.com

• Prevents Organic 
Build-up

• Removes Bio-Films

• Self-Acting

• Biodegradable

• Prévient la formation de 
dépôts organiques

• Élimine les pellicules 
biologiques

• S’active automatiquement

• Biodégradable

PROXY-CLEAN®/MD

for industrial or agricultural use only / à usage industriel ou agricole exclusivement
READ SAFETY DATA SHEET BEFORE USING THIS PRODUCT

LIRE LA FICHE SIGNALÉTIQUE AVANT D’UTILISER CE PRODUIT
KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN
DANGER
Hazard statement
May intensify fire; oxidizer. Harmful if swallowed. Causes severe skin burns 
and eye damage. May cause respiratory irritation.
Precautionary Statements 
Prevention
Keep away from heat, hot surfaces, sparks, open flames and other ignition 
sources. No smoking. Keep away from clothing and other combustible 
materials.
Avoid breathing mist or vapour.
Wash thoroughly after handling.
Use only outdoors or in a well-ventilated area.
Do not eat, drink or smoke when using this product.
Wear protective gloves/protective clothing/eye protection/face protection.
Response
In case of fire: Use appropriate media to extinguish.
IF ON SKIN (or hair): Take off immediately all contaminated clothing. Rinse 
skin with water. Immediately call a POISON CENTER/doctor. Wash 
contaminated clothing before reuse. Specific treatment (see information on 
this label). 
IF IN EYES: Rinse cautiously with water for several minutes. Remove 
contact lenses, if present and easy to do. Continue rinsing. Call a physician 
immediately.
IF SWALLOWED: Rinse mouth. Do NOT induce vomiting. Call a physician 
immediately.
IF INHALED: Remove person to fresh air and keep comfortable for 
breathing. Call a POISON CENTER/doctor if you feel unwell. 
Storage
Store in a well-ventilated place. Keep  container tightly closed. Store locked up.
Disposal
Dispose of contents/container in accordance with 
local/regional/national/international regulations.

TENIR HORS DE LA PORTÉE DES ENFANTS
DANGER
Mention de danger
Peut aggraver un incendie; comburant. Nocif si avalé. Provoque de graves 
brûlures de la peau et de graves lésions des yeux. Peut irriter les voies 
respiratoires.
Conseils de prudence
La prévention
Tenir loin de la chaleur, des surfaces chaudes, des étincelles, des flammes 
nues et autres sources d’inflammation. Défense de fumer. Éviter tout 
contact avec les vêtements ou les matières combustibles.
Éviter de respirer les brouillards et les vapeurs.
Se laver soigneusement après la manipulation.
Utiliser seulement en plein air ou dans un endroit bien ventilé.
Ne pas manger, boire ou fumer en manipulant ce produit.
Porter des gants/vêtements de protection/ équipement de protection des 
yeux/du visage. 
Réponse
En cas d’incendie : utiliser un agent d’extinction approprié.
EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU (ou les cheveux) : Enlever 
immédiatement tous les vêtements contaminés. Rincer la peau à l’eau. 
Appeler immédiatement un CENTRE ANTIPOISON/médecin. Laver les 
vêtements contaminés avant de les remettre. Traitement particulier 
(consulter cette étiquette pour information). 
EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: Rincer avec précaution à l’eau 
pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en 
porte et si elles peuvent être facilement enlevées. Continuer à rincer. 
Appeler immédiatement un médecin.
EN CAS D'INGESTION: Rincer la bouche. Ne PAS faire vomir. Appeler 
immédiatement un médecin.
EN CAS D’INHALATION : Déplacer la personne à l’air frais et la maintenir 
dans une position confortable pour la respiration. Appelez un CENTRE 
ANTIPOISON/médecin si vous vous sentez mal. 
Stockage
Entreposer dans un endroit bien ventilé. Garder le contenant fermé 
hermétiquement. Garder sous clef.
Disposition
Éliminer le contenu/les conteneurs selon la loi 
internationale/nationale/régionale/locale.

JEFO Nutrition, Inc.
5020 Jefo Ave. – CP325
Saint-Hyacinthe, Quebec
Canada J2S 7B6
+1 (450) 799-2000
CANUTEC: 1-613-996-6666 (24 hour emergency) 
Canada (Urgence 24 heures)

PROXY-CLEAN®/MD

Drinking Water System Cleaner
Détergent pour système d’eau potable
DESCRIPTION: Proxy-Clean® is designed to efficiently remove organic deposits from the drinking water 
system. Proxy-Clean® does not attack tiles, concrete, coatings or joints. Proxy-Clean® is biodegradable.
DIRECTIONS FOR USE:

1. Cleaning a non-operating system (no animals are present) Proxy-Clean® is generally used at a 
concentration of 1 or 3% depending on the degree of contamination. It is imperative there is an air 
release out of the system. Remove the cap at the end of the drinking system to check for the fizzing 
reaction, in order to determine that Proxy-Clean® has reached every point in the system. Activate all 
nipples or cups. The solution must remain in the system for a minimum of 12 hours with a 3% 
solution, or 48 hours with a 1% solution. After cleaning, thoroughly flush the system with potable 
water prior to re-use.

2. Cleaning an operating system (animals are present) When injecting with a 1:128 or 1:100 medicator: 
Mix Proxy-Clean® with water, to the following stock solution/premix:

Surfaces which come into direct contact with food must be rinsed with potable water prior to re-use.
Contains: Hydrogen peroxide and a silver complex.

FOR USE IN FOOD PLANTS. DO NOT STORE WITH FOOD PRODUCTS.
For further information please go to www.jefo.ca

For other injections methods:
Measure concentration using hydrogen peroxide test strips, using parts per million (PPM)

®Proxy-Clean is a registered trademark

Cleaning Level
Normal
Heavy

Pump Setting
1:128 or 1:100
1:128 or 1:100

Water Quantity
20L
20L

Proxy-Clean®
250 mL
600 mL

Cleaning Level
Normal
Heavy

Proxy-Clean® Parts Per Million (PPM) (measure at the end of the line)
50 PPM
125 PPM Les surfaces qui entrent directement en contact avec les aliments doivent être rincées avec de l’eau 

potable avant d’être réutillisées.
Contient: Peroxyde d’hydrogène et un complexe d’argent.

POUR UTILISATION DANS LES USINES D’ALIMENTS.
NE PAS ENTREPOSER AVEC DES PRODUITS ALIMENTAIRES.
Pour plus d'informations, veuillez consulter www.jefo.ca

DESCRIPTION: Proxy-CleanMD est conçu pour enlever efficacement les dépôts organiques d’un 
système d’eau potable. Proxy-CleanMD n’endommage pas les tuiles, le béton, les revêtements intérieurs 
ou les joints. Proxy-CleanMD  est biodégradable.
MODE D’EMPLOI
1. Nettoyage d’un système qui n’est pas en service (aucun animal n’est présent) Généralement, 

selon le degré de contamination, Proxy-CleanMD est utilisé à une concentration allant de 1 à  3 
%. C’est essentiel d’avoir un système qui permet à  l’air de sortir librement. Enlevez le capuchon 
au bout du système d’eau potable pour voir si la réaction effervescente que cause 
Proxy-CleanMD a atteint chaque endroit du système. “Actionnez toutes les tétines ou les 
abreuvoirs. La solution concentrée à  3 % doit rester dans les lignes d’eau un minimum de 
12 heures ou un minimum de 48 heures pour une solution concentrée à 1 %. Après le 
nettoyage et avant de le réutiliser, rincez complètement le système avec de l’eau potable.

2. Nettoyage du système d’exploitation (lorsque les animaux sont présents) Lors de l’utilisation 
d’un médicamenteur 1:128 ou 1:100:
Mélanger Proxy-Clean® avec de l’eau, pour obtenir la solution mère (prémélange) suivante:

MDProxy-Clean est une 
marque déposée

Pour les autres méthodes d’injection: Mesurer la concentration à l’aide de bandlettes réactives au 
peroxyde d’hydrogène, en utilisant la mesurer en parties par million (PPM)

Niveau de nettoyage:
régulier

important

Adjustement de la pompe
1:128 ou 1:100
1:128 ou 1:100

Quantite D’eau
20L
20L

Proxy-Clean®
250 mL
600 mL

Niveau de nettoyage: 
régulier

important

Proxy-Clean® Parties Par Million (PPM) (mesurer à la fin de la ligne)
50 PPM
125 PPM
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